mich vor ihn aufs Sofa hockte, schlang er die Arme um meine
Taille und zog mich an seine Brust. Sie war hart und kalt und
vollkommen wie eine Eisskulptur — zwar nicht ganz so bequem
wie ein Sotakissen, aber diesem doch eindeutig vorzuziehen. Er
nahm die alte Decke von der Riickenlehne und legte sie mir um,
damit ich so nah an seinem Korper nicht fror.

»Also, Romeo geht mir immer ganz schon aut die Nervenx,
sagte er, als der Film begann.

»Was hast du denn gegen Romeor«, fragte ich etwas belei-
digt. Romeo war einer meiner Lieblingshelden in der Literatur.
Ehe ich Edward kennenlernte, hatte ich ein bisschen fiir ithn ge-
schwiarmt.

»Na ja, zuerst war er in diese Rosalind verliebt — findest du
nicht, dass ithn das ein wenig wankelmiitig erscheinen lisst? Und
dann ermordet er wenige Minuten nach der Hochzeit Julias
Cousin. Das ist nicht besonders klug. Er macht einen Fehler
nach dem anderen. Er hitte sein Gliick wohl kaum noch griind-
licher zerstoren konnen, oder?«

Ich seutfzte. »Soll ich den Film lieber alleine gucken?«

»Nein, ich werde ohnehin hauptsichlich dich anschauen.« Er
zeichnete mit den Fingern Muster auf meinen Arm und ich be-
kam eine Ginsehaut. »Wirst du weinen? «

»Wahrscheinlich«, gestand ich. »Wenn ich aufpasse.«

»Dann will ich dich nicht ablenken.« Doch ich spiirte seine
Lippen auf meinem Haar, und das lenkte mich ziemlich ab.

Nach einer Weile fesselte mich der Film dann doch, zum gro-
fien Teil deshalb, weil Edward mir Romeos Iext ins Ohr fliis-
terte — gegen seine unwiderstehliche Samtstimme wirkte die
Stimme des Schauspielers schwach und grob. Und zu Edwards
Belustigung weinte ich tatsiachlich, als Julia erwachte und fest-

stellen musste, dass ihr junger Gemahl tot war.
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»Ich muss zugeben, dass ich thn darum ein wenig beneide<,
sagte Edward und trocknete meine "Trinen mit einer Locke mei-
ner Haare.

»Sie 1st sehr hiibsch.«

Er schnaubte verichtlich. »Ich beneide ihn nicht um das Mid-
chen — sondern um die Tatsache, dass er so miithelos Selbstmord
begehen kann.« Sein "Tonfall war neckend. »Ihr Menschen habt
es so leicht! Ihr braucht nur ein kleines Rohrchen mit Pflanzen-
extrakten hinunterzukippen ...«

»Was?«, sagte ich erschrocken.

»Einmal gab es eine Situation, in der ich das erwog, und nach
Carlisles Ertahrung wusste ich, dass es nicht leicht sein wiirde.
Ich weif§ nicht genau, aut wie viele Arten Carlisle versucht hat,
sich zu toten ... ganz am Anfang, als thm klarwurde, was aus ihm
geworden war ...« Sein Tontall war ernst geworden, jetzt wurde
er wieder leichter. »Und er erfreut sich immer noch bester Ge-
sundheit.«

Ich drehte mich um und schaute ithm ins Gesicht. »Wovon re-
dest dur«, fragte ich. »Was meinst du damit, >es gab eine Situa-
tion, in der ich das erwog<’«

»Im letzten Friihling, als du ... fast ums Leben gekommen
wirest ...« Er verstummte und holte tiet Lutt. Er gab sich alle
Miihe, zu dem neckenden Ton zurickzufinden. »Nattirlich habe
ich alles darangesetzt, dich lebend zu finden, doch ein Teil mei-
nes Hirns schmiedete Plane fur den Fall, dass ich es nicht schatfe.
Wie gesagt, tiir mich ist es nicht so einfach wie fiir einen Men-
schen.«

Eine Sekunde lang rauschte mir die Erinnerung an meine
letzte Reise nach Phoenix durch den Kopt und mir wurde
schwindelig. Ich sah alles genau vor mir — die blendende Sonne,

die Hitzewellen iiber dem Zement, als ich in rasender Hast den
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sadistischen Vampir aufzuspiiren versuchte, der mich zu Tode
quilen wollte. James, der mit meiner Mutter als Geisel in dem
verspiegelten Raum wartete — das hatte ich jedentalls geglaubt.
Ich wusste nicht, dass es nur ein Irick war. Genau wie James
nicht wusste, dass Edward zu meiner Rettung eilte. Edward war

rechtzeitig gekommen, aber es war knapp gewesen. Gedanken-

verloren zeichnete ich die sicheltérmige Narbe auft meiner
Hand nach, die immer ein paar Grad kilter war als die iibrige
Haut.

Ich schiittelte den Kopf — als konnte ich damit die schlechten
Erinnerungen abschiitteln — und versuchte zu begreifen, was
Edward meinte. Mein Magen sackte ein Stiick tiefer. »Pline tiir
den Fall, dass du es nicht schaffst?«, wiederholte ich.

»Nun ja, ich hatte nicht vor, ohne dich weiterzuleben.« Er
verdrehte die Augen, als lage das aut der Hand. »Aber ich wusste
nicht, wie ich es anstellen sollte — ich wusste, dass Emmett und
Jasper mir niemals dabei helten wiirden ... daher erwog ich,
nach Italien zu reisen und die Voltur: herauszutordern.«

Ich wollte nicht glauben, dass er es ernst meinte, aber der Blick
seiner goldenen Augen war abwesend, schien auf etwas weit Ent-
ferntes gerichtet, wihrend Edward dariiber nachdachte, wie er
sein LLeben beenden konnte. Aut einmal wurde ich wiitend.

»Was 1st ein Volturi?«, wollte ich wissen.

»Die Volturi sind eine Familie«, erkliarte er, noch immer mit
abwesendem Blick. »Eine sehr alte, sehr michtige Familie unse-
rer Art. Wenn es in unserer Welt eine konigliche Familie gibe,
dann wiren sie es wohl. In seinen frithen Jahren in Italien lebte
Carlisle eine Weile bei 1thnen, ehe er sich in Amerika niederliefy -
erinnerst du dich an die Geschichte?«

»Naturlich erinnere ich mich daran.«

Ich wiirde nie das erste Mal vergessen, als ich bei Edward zu
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Hause gewesen war, das riesige weiflfe Herrenhaus, das tief im
Wald am Fluss lag, und das Zimmer, in dem Carlisle — der in so
vielerler Hinsicht tatsichlich Edwards Vater war — eine Wand
mit Gemilden hatte, die seine Lebensgeschichte erzihlten. Das
lebendigste, bunteste und gréfite Bild stammte aus Carlisles Zeit
in [talien. Natiirlich erinnerte ich mich an die ruhige Gruppe
von vier Miannern mit den feinen Gesichtern von Seraphim, die
von dem hochsten Balkon aus aut das wilde Farbengewirr hinab-
schauten. Obwohl das Bild mehrere Jahrhunderte alt war, hatte
Carlisle — der blonde Engel — sich nicht veriandert. Und ich er-
innerte mich an die drei anderen, Carlisles Freunde aus frithen
Jahren. Edward hatte das schone Trio, zwei schwarzhaarig, einer
schlohweif), noch nie die Volturi genannt. Er nannte sie Aro,
Caius und Marcus, die nachtlichen Schutzheiligen der Kiinste ...

»Jedentalls sollte man die Volturi nicht verirgern«, fuhr Ed-
ward fort und unterbrach damit meinen Gedankengang. »Es sei
denn, man will sterben — oder was auch immer unsereins dann
tut.« Er sagte es so ruhig, dass man fast hitte meinen konnen,
die Vorstellung langweile 1hn.

Meine Wut ging in Entsetzen tiber. Ich nahm sein marmornes
(Gesicht fest in die Hinde.

»S0 was darfst du nie wieder denken, niemals!«, sagte ich.
»(Ganz egal, was mir zustofien sollte, du hast nicht das Recht, dir
etwas anzutun!«

»Ich werde dich nie wieder in Getahr bringen, das ist also ein
miifiiges Thema.«

»Mich in Getahr bringen! Wir waren uns doch einig, dass ich
an der ganzen Sache schuld war!?« Jetzt wurde ich richtig wii-
tend. »Wie kannst du nur so etwas denken?« Die Vorstellung,
Edward konnte authoren zu existieren, selbst wenn ich tot wire,

war unertriglich.
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